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The USSR.

RSFSR CC

8 volumes

Store perpetually

The People’s Commissariat
OF INTERNAL AFFAIRS

The Omsk Oblast UNKVD Archive

INVESTIGATIVE CASE No.2/49

On armed revolt of Kazym tundra natives
against the Soviet Power
Under Article 58, Clause 2 of

Begun on February 1, 1934
Finished on_une 10, 1934

Confidential

ABSTRACT FROM THE MINUTES OF
INTERROGATION

1934, on the 27th day of March, I, the Chief
of OO PP OGPU in the Obsky-Irtyshsky Oblast,
DUDKO, have interrogated defendant MOLD-
ANOV., Ksenofont Petrovich, 45 years old, does
not know his exact age, born in Uilsky town of
the Kazymsky Natives Soviet of the Berezovsky
Rajon, place of residence Uilsky town, nomad,
engaged in reindeer breeding, fishing and hunt-
ing, married, two sons and three daughters, the
elder daughter 8 years old, the elder son is 12
years old, reside in Uilsky town, has 38 reindeers,
10 sledges, 10 sets of reindeer harness, 2 wooden
jurts, 1 choom, 2 dogs, 2 guns, 10 nets, 1 seine,
10 fishing weirs and 3 boats, illiterate, non-par-
ty, has not taken part in public and revolution-
ary work, no previous convictions, has not served
in White Army, not enlisted for military service.

He testified the following:

..In the spring of 1933, after March 25 ac-
cording to old style, the representatives of Kazym
authorities came to Uilsky town, who took (arrest-
ed) our ostyaks, fourmen — Ivan Toanovich Mold-
anov, Timofey Efimovich Moldanov, Pavel
Semenovich Tarlin, Maxim Petrovich Kaksin, the
kulaks, for they instigated people against the




Soviet Power (people immediately began demand.-
ing their discharge).

My testimony is written correctly, translated
to me, which I confirm with my tamga.

Translator

Interrogator: Chief of OO PP OGPU

IN THE Obsko-Irtyshskaya Oblast
(DUDKO)

Correct: authorized (Signature)

Volume 1, p. 125 (6)

Confidential

ABSTRACT FROM THE MINUTES
OF INTERROGATION

1934, on the 27th day of March, I, the Chief
of OO PP OGPU in the Obsko-Irtyshskaya
Oblast, DUDKO, have interrogated defendant
MOLDANOYV, Ksenofont Petrovich.

He testified the following;

...that soon the Whites will come from the up-
per Ob River and the Irtysh River, they will over-
throw the Soviet Power, there will be no Soviet
Power soon, there will be a Tsar as before and popes

will serve in churches and people will pray to God
again. My testimony is written correctly, translat-
ed to me, which I confirm with my tamga.

Translator

Interrogator: Chief of OO PP OGPU IN THE
Obsko-Irtyshskaya Oblast

(DUDKO)

Correct: authorized (Signature)

Volume 1, p. 127 (8)

Confidential

ABSTRACT FROM THE MINUTES
OF INTERROGATION

1934, on the 5th day of March, 1, the Autho-
rized Officer of OO PP OGPU Stegayev, have in-
terrogated defendant RANDYMOV, Ivan
Nikolayevich, of Elbigortsky jurt settlement of the
Berezovsky Rajon of the Uralskaya Oblast, en-
gaged in reindeer breeding, fishing and hunting,
widowed, one son. A ‘serednyak’, has 60 reindeers,
illiterate, non-party, no previous convictions.

He testified the following:

..when in some Lyaminsky Gostorg shop, the
shop assistant informed him secretly that there is




no Soviet Power in Russia anymore and there is a
new tsar who will soon come to tundra, together
with the Whites and the Popes. That all the Osty-
aks are going to join the Samoeds, go to tundra and
fight the Soviet Power.

My testimony is written correctly, translated
to me, which I confirm with my tamga.

Interrogator: Authorized Officer of OO PP
OGPU STEGAYEV

Translated by Skachilov

Correct: (Signature)

Volume 5, p. 292 (1)

Confidential

ABSTRACT FROM THE MINUTES
OF INTERROGATION

1934, on the 2 day of February, Numto
Lake. I, the Authorized Officer of 2 Dt. Of OO
PP OGPU in the Urals Stegayev, have interro-
gated defendant MOLDANOV, Roman Semyo-
novich, 26 years old, born in Shizhin-Tora
(Tundra), nomad, married.

He testified the following:

It is known to me that the Nenets together with
the Ostyaks have formed a detachment for fight-
ing the Soviet Power... The Samoeds met us very
well, saying that now it'll be possible to fight Rus-
sians, 50 Samoed men met us. Having arrived we
saw them having watch towers made out of sledg-
es and advanced watch chooms, at that there were
only men in the advanced chooms and women and
children were in the rear chooms.

... With our arrival the outposts were strength-
ened, reconnaissance was organized riding 20
sledges (on duty), 40—50 km away from the
chooms.

...In the advanced chooms there are 150 men,
120 are staying there all the time, and other 30
men watch the reindeers and do other jobs.

My testimony is written corvectly, read to me
by the translator, which I sign for - put my tamga.

Interrogator: Authorized Officer of OO PP
OGPU STEGAYEV

Translated by Skachilov

Correct: (Signature)

Volume 1 pp. 48—50(1—3)




Confidential

ABSTRACT FROM THE MINUTES
OF INTERROGATION

1934, on the 7th day of February, I, RUP
OGPU Nazarov, have interrogated defendant
MOLDANOV, Prokopy Afanasievich, from the
jurts of the Malo-Lyamino Vertinsky s/s of the
Samarovsky Rajon, 57 years old, nomad, has 30
reindeers.

He testified the following:

...near Svetloye Lake there are only 30 people
and further the main detachment of 500 people
stays at the Nadym. All of them have hunting guns
and 4-line rifles. They also called us there, to Svet-
loye Lake, to fight with the Red.

Signing this(tamga).

Translator: Popov, Shalamov
Interrogator: RUP OGPU Nazarov
Correct: Authorized Officer (Signature)

Volume 4, p. 1

Confidential

ABSTRACT FROM THE MINUTES
OF INTERROGATION

1934, on the 27th day of March, I, the Chief
of OO PP OGPU in the Obsko-Irtyshskaya
Oblast Dudko, have interrogated defendant
MOLDANOV, Ksenofont Petrovich, 45 years
old.

He testified the following:

..that up the Trom-Ugan River there lives some
Russian, who is hiding from the Soviet Power, does
not go to a shop himself and has a big gun. This
man stayed here to live after the White had left.
He has his own jurts in different places and his
family lives in Surgut. Efim Vandymov said to the
people “if it’s true, then let’s people send someone
to bring him along”.

My testimony is written correctly, read to me
by the translator, which I sign for — put my tam-

ga.

Interrogator: Chief of OO PP OGPU in the
Obsko-Irtyshskaya Oblast (Dudko)
Correct: Authorized Officer (Signature)

Volume 1 p. 145 (26)




Confidential
ABSTRACT FROM THE EVIDENCE

Of defendant VANDYMOV, Efim Semenov-
ich, interrogated by the authorized officer of the
Ostyako-Vogulsky Okrug Department of OGPU
Ermilov on February 24, 1934.

(Vandymov, Efim Semenovich, 70 years old,
from the jurts Temensky, of Nazymsky Native So-
viet of the Samarovsky Rajon, Ostyak, Kulak-
Shaman, residing in Elbigortsky Jurt Settlement
of the Amninsky Native Soviet of Berezovsky
Rajon, occupied in reindeer breeding, hunting
and fishing, married, a wife and three daughters,
kulak — had 150 reindeers, 27 sledges, 2 wooden
jurts, 1 choom, 3 dogs, 3 guns, 8 nets, 30 fishing
weirs, 1 seine, illiterate, non-party, did not take
part in public and revolutionary work, no previ-
ous convictions, no service for the Whites, not
enlisted for military service.)

He testified the following:

...there is a detachment of 300 Samoeds, not
taking into account the youth, at Parey Lake of
the Oborsky okrug, all armed with rifles. The lead-
eris a Russian, they have a machine-gun. 10 peo-
ple from Kazym joined this detachment of Samoeds
at the Parey Lake. All of them are the Moldanovs

from the Uilsky town. This detachment with the
machine-gun was not at the Svetly Lake, it was in
the rear, just in case.

Written from my words corvectly, the minutes
have been read to me, I put my tamga.

Interrogator: Authorized Officer Ermilov
Translator: Lozyamov
CORRECT: Authorized officer (Kostenetsky)

Volume 5,p. 300 (1)
Confidential

ABSTRACT FROM THE MINUTES
OF INTERROGATION

1934, on the 28th day of March, I, the Au-
thorized Officer of OO OGPU Simonov, have in-
terrogated defendant MOLDANOYV, Efim
Vasilievich, 80 years old (born in 1854), Ostyak
of the Berezovsky Rajon, of Amninsky Native
Soviet of Uilsky town, occupied in reindeer
breeding, family: daughter Anastasia, 20 years
old, daughter Tatiana 17 years old, kulak, has 300
reindeers (before the revolution had 600—700
head), illiterate, non-party, did not take part in
public and revolutionary work, no previous con-
victions, no service for the Whites, not enlisted
for military service".




He testified the following:

..the Reds came to our chooms. My son-in-law
Grigory Sengepov and Yengukh, the Nenets, were
outside then and began shooting at once from
4-line rifles. Then the Reds started shooting at
chooms. They killed my son-in-law Grigory Sen-
gepov and my wife Yegnya Moldanova, who was
carrying ammunition to Grigory Sengepov. Yen-
gukh, the Nenets, escaped... I know that two men
(soldiers) were killed near our chooms and two men
were wounded.

Written from my words correctly, the minutes
have been read to me by the translator, therefore I
put my tamga.

Translator: Alikov

Interrrogator: Authorised Officer Simonov
Correct: Authorized Officer of the Operative
Group (Signature)

Volume 1,pp.116 117 (7 8)
Confidential

ABSTRACT FROM THE MINUTES
OF INTERROGATION

Of defendant ERNYKHOV, Ivan An-
dreevich, of March 12, 1934
He testified the following:

On some 8" day after the delegation arrival,
there appeared an airplane in tundra, from which
the Samoeds, the Duma members Yenseta and an-
other young Samoed were caught andtaken away.
Then, Prokopy Spiridonov

immediately called for the Duma meeting and
declared that Russian soldiers arrived from Cult-
baza to Pum-To and will fight. He told that it would
be hardly possible to beat them, they would catch
or kill everyone as they (soldiers) are many and at
that they had come on an airplane, and recom-
mended us to leave, after that we all left to differ-
ent places. The Samoeds and partly the Ostyaks
went in the direction of tundra, the Pyakuto lake.
And 1 personally and other Ostyaks began moving
towards the Lyamin highland, where I was arrvested.

The statement has been written correctly and
read to me.

To this, E. I

Interrogator: Shishlin, the Authorized Officer
of OO PP OGPU in the Urals

Translator of the interrogation and the
Statement:

Savin

CORRECT: Authorized Officer

Kostenetsky (Signature)

Volume 2 p. 60 (15)
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PP OGPU in the Obsky-Irtyshsky Oblast
To Comrade Zdoroxtsev
From the Chief of OO PP Dudko G.V.

REPORT

Please find attached the material on assault
and battery related to the case of revolt in Kazym
Tundra, inflicted on defendants P. P. Artemiev
and P. K. Moldanov by the staff of the operative
group of comrade Bulatov — Authorized officer
0O PP OGPU Shishlin (a judge with shaven
head) and Zhukovsky, the staff member of the
Ostyako-Vogulsky Okrug Department of OGPU.
Attachment: material on 6 pages.

Chief of OO PP OGPU (Dudko)
Confidential
ADDITIONAL EVIDENCE

Of Artemiev, Pavel Tvanovich of April 8, 1934

At the first interrogation on February 5, 1934
I testified untruthfully. It happened because I was
scared. I, together with all my family, was going
on my reindeers towards the upper Kazym River
to the Numto Lake. My son-in-law lvan Vasilievich
Vogalev was with me. At that time an airplane

appeared. It made several rounds over us and then
landed nearby. Six men jumped out of the airplane
and arrested VOGALEV and me and brought to
Numito Lake. There they began interrogating me.
A “judge” with shaven head interrogated me. I do
not know his surname, and the name of interpreter
was Kanev. I did not tell them anything for three
days, then they were taking me outside, to a bamn
(to the shore of the Numto Lake), by the barn they
tied me hand and foot and kept in cold for several
hours. The first time they kept me so over two hours.
I was dressed only in malitsa and kissys, so I was
very cold, mostly my hands were cold. When tying
me up they were beating me on head with their fists,
they gave me some ten blows, they beat me on my
back and on my waist. Translator Kavev and on
soldier, the name I do not know, beat me. After
that they gave me a mug with alcohol, I'took it and
began saying what Molchanov Roman Semenov-
ich told me to say, but in reality I had not seen that
with my own eyes.

I have nothing else to testify, all is written from
my words correctly, translated to me, which I con-
firm with my tamga (tamga).

Translator: Skochilov
Interrogator: Chief OO PP OGPU in the
Obsky-Irtyshsky Oblast Dudko
CORRECT:
Volume 3, p. 194—195




Form No. 1

RESOLUTION
On arraignment
and preventive punishment
1934, February 27" day, Ostyako-Vogulsk

I, the authorized officer Kostenetsky, having
considered the evidence in the case No. 2 and tak-
ing into account that the citizen Sengepova Eka-
terina Afanasyevna s sufficiently proven guilty
of having been an active participant of the armed
Kulak-Shaman revolt against the Soviet Power,
in tundra of the Beregovoy Rajon, therefore

RESOLVED

to bring the citizen Sengepova E. A. to the ac-
count as the accused under Article 58-2 of the
Criminal Code of the RSFSR, and put under cus-
tody as a measure of restraint against avoidance
of investigation and trial.

The authorized officer:
CORRECT: Signature of the authorized
officer. (Signature)
Volume 6, doc. 15
Confidential
RESOLUTION

On the 8 day of May 1934, I, the Chief of
OO PP OGPU of Obsky-Irtyshsky Oblast
DUDKO, having considered the case No. 2 of

ERNYKHOV Ivan Andreyevich and MOLD-
ANOV Andrey Petrovich and other accused un-
der Article 2 of the Criminal Code of the RSFSR
and taking into account that MOLDANOV An-
dry Petrovich died in March 1934,

RESOLVED:

according to Article 4 of the Code of the Penal

Procedure to dismiss the case of MOLDANOV

Andrey Petrovich (lame).

Chief of OO PP ORGPU of Obsky-Irtyshsky

Oblast (DUDKO)

CORRECT: Signature of the authorized

officer (Signature)
Volume 6, doc.12

Confidential

RESOLUTION

On the 8" day of May 1934, I, the Chief of
OO0 PP OGPU of Obsky-Irtyshsky Oblast
DUDKO, having considered the investigatory
records of case No. 2 of ERNYKHOV Ivan An-
dreyevich, MOLDANOV Andrey Petrovich
(lame) and other accused under Article 58,
Clause 2 of the Criminal Code of the RSFSR,

FOUND: ERNYKHOYV Ivan Andreyevichin
the case of rebellious Samoeds and Vershinsky
Ostyaks of Kazym against the Soviet Power
passes as the initiator and the leader of the revolt,




rl—h——

which has been proven by the investigatory
records. In the end of April 1934 ERNYKHOV L A.
fell ill and died, and therefore

RESOLVED:

according to Article 4 of the Code of the Penal
Procedure to dismiss the case of ERNYKHOV

Ivan Andreyevich.

Chief of OO PP OGPU

of Obsky-Irtyshcky Oblast (DUDKO) The documents are being published
CORRECT: Signature of the authorized for the first time

officer of the Operative Group (Signature)
Volume 6, doc. 14

Series «K» |

to the Chief of Directorate
of NKVD of the USSR

of Obsky-Irtyshsky Oblast
comrade ZDOROVTSEV

Hereby I inform that native Ivan Ni-
kolayevich Randymov, 60 years old, convicted to
capital punishment under the Vogulsky Case died
in the Domzak hospital. Cause of death is congen-
ital cardiac anomaly.

On August 25 VILLO PISEY (VYLLA
OPISEV), 35 years old, convicted to capital pun-
ishment, died of scorbutus.

CHIEF OF R/ONKVD (BADAKHONTSEV)
August 26, 1934.No 317 the city of Tobolsk
Volume 5, page 339
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